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Mutasavvif bir sair olan Aziz Mahmud Hiidayi, edebiyat diinyamizda kendine
ozgl ozellikleriyle yerini almis 6nemli bir sahsiyettir. O'nun edebi sahsiyetini
ele alirken bu degerlendirmeyi: Kiilliyat-1 Aziz Mahmud Hiidayi adli manzum
eserini hedef ve gergeve aldigimizi belirtmek isterim. Aziz Mahmud Hiidayi'nin
otuzdan fazla eseri mevcuttur. Bunlardan yirmiyi askin eserinin Arapcga oldugu-
nu biliyoruz.! Arapca eserlerinin dil, sanat ve edebiyat yoniinii bu alandaki uz-
manlara birakiyoruz. 16-17. asrin énemli bir 6zelligi de Farscanin (Imparatorlu-
gun her tarafinda) gecerli, ragbet edilir bir dil ve kiiltiir olmasidir. Udebanin,
ulemanin, ritesanin bu dille okur, yazar ve konusur olmasi bir ayricaliktir. Do-
nemin (16-17. ytizyihn) Turk Edebiyati temsilcilerinin (Zati'min, Fizali'nin,
Nev’i'nin, Nef{'nin v.b.) eserlerine baktigimiz zaman Farsca eserlerle, divanlar-
la, mesnevilerle karsilasiriz. Birgok sairimizin divan tertip edecek kadar Fars-
ca’ya vakif olduklarini, kitaplar dolusu Farsca siirlerinin bulundugunu gortiyo-
ruz. Aziz Mahmud Hidayi'nin de Farsca bildigini, Kiilliyati'nin i¢inde yer alan
birkac kit’a ve bir, iki miifredinden 6greniyoruz. Sayica ¢ok az olan bu siirleri
degerlendirmeye tabi tutmuyoruz.

Aziz Mahmud Hiidayi'nin Tirkce eserlerinin sayisi on civarindadir. Bizim bil-
digimiz bu eserlerden: Kiilliiyat-1 Aziz Mahmud Hiidayimin disindaki butiin
eserleri nesir turiindedir. Aziz Mahmud Hiidayi'nin edebi sahsiyeti olarak yapa-
cagimiz degerlendirme Hz. Hiidayi'nin sairlik yontiyle ve siirleriyle sinirli ola-
caktir.

Aziz Mahmud Hudayi'yi yasadigi donemin klasik edebiyat tarihlerinde “Tezki-
re”lerde bulmak miimkiin degildir; ¢iinkai tezkireciler mutasavvif sairleri “Di-
van” sairi olarak gormemis, siirlerini de “Divan siiri” saymamislardir. Tekke ve
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Killiyenin dis gortntsii

tasavvuf sairleri (genelde) Divan siiri anlayisina (tam anlamiyla) uymadiklar
icin dikkate alinmamisglar. Baz1 tezkireciler, mutasavvif sairleri “suara”dan say-
mamis, onlarin hayatlarindan, edebi 6zelliklerinden ve eserlerinden de bahset-
me ihtiyaci duymamislar.

Divan edebiyatinin belirgin gelenekleri ve vazgecilmez kurallar1 vardir. Bir sa-
irin siir kitabinin tertip sekli 6nemlidir. Gereken 6l¢iiler tutmadig zaman “Di-
van Sairi” olsa bile eseri tam bir divan olarak degerlendirilmez. Diizenlenmis
(miretteb) bir divan veya diizenlenmemis (gayr-1 miiretteb) bir divan olarak ni-
telenen kitap eger igerik bakimindan yeterli ise: “Tam”; eksik ise: “Nakis Divan”
olarak kabul edilir: “Divange” sifatiyla anilir. Klasik edebiyatta igerik ve bi¢cim
olarak “divan”lar1 isimlendirmek miimkiindir. Gerek tasavvuf edebiyat: alanin-
da ve gerekse halk edebiyati alaninda siir yazan bircok sairin, siir kitabina “di-
van” adi verildigini biliyoruz.2 Halbuki bu kitaplar klasik edebiyatimizin divan
formlarina uygun degildir. Burada isim olmaktan ¢ok, siir kitabi anlaminda ve
sifat olarak kullanilmistir. Belki de edebiyat tarihgileri bu sebeplerden dolay1
tekke ve tasavvuf edebiyatcilarini, divan sairleri arasinda gostermemisler. Tek-
ke veya halk sairlerinin na’tleri na’t formuna, kasideleri kaside formuna tam an-
lamiyla uyumlu degildir. Bu tir sairlerin gazelleri, musammatlari (tertip ve bi-
¢im bakimindan) klasige uyumlu olmadig i¢in kabul edilmemistir. Siir kitapla-
r1 (conkleri) “divan” tertibine uymaz. Divan sairi sinifina girmeyen Aziz Mah-
mud Hiidayi hakkinda tezkirelerde yeterli bilgiyi bulmak miimkiin olmamaistir.
Caginin sayih bilginlerinden olan Aziz Mahmud Hudayi iyi bir egitim gérmis-
tlir. 16.yy. en 6nemli bilginlerinden dil ve din dersleri almistir. Arapcay1 mii-
kemmel bildigini, din ilminde ¢ok ileri bir seviyeye geldigini, “miiderrislik” ve



“kadilik” seviyelerine yiikseldigini ve bu gorevlerde bulundugunu, memuriyet-
ten sikayetci oldugunu, miiderrislikten memnuniyetsizligini bizzat kendisiden
O0greniyoruz:

Miderrislik gam i derd i beladir
Kaza hod canib-i Hak’dan kazadir.3

Vaaz ve irsatlarindan, hazir-cevapliligindan, mizah tarzindan onun iyi bir edip
ve iyi bir hatip oldugunu hemen anlayabiliriz. Aziz Mahmud Huidayi hazirce-
vap ve niiktedan, bir sahsiyettir. ifadelerindeki zarafeti ile farkliligini ortaya ko-
yar. Hitaplarindaki yumusaklik, yasantisindaki sadelik, olaylara hosgoriilii yak-
lasim1 hemen dikkati geker. Sikistirildig1 zaman, s6z ve fikir hakimiyetini kay-
betmemistir. Sorulani, zarif bir tislupla, iyiye yorarak, tahrike kapilmadan ce-
vaplamasini bilmistir. Ornek olabilecek iki olay1 ve diyalogu nakletmek yararh
olur kanaatindeyim:

Aziz Mahmud Hiidayi birgiin miiritlerinden Dervis Mehmed ile Uskiidar'dan,
Istanbul’a ( kayikla) gidiyormus. Hava cok kétii ve firtinaliymus... Kayik sallan-
dikca Dervis Mehmet kayigin kiipestesine (diismemek icin) sikica tutunuyor-
mus! Hz. Hidayi, Dervis Mehmet’e hitaben:

-“Ne o Dervis Mehmet, korkuyorsun galiba?” diye takilivermis. O da Seyhine ce-
vaben:

-“Evet, haklisiniz Efendim; 6liim ile aramizda bir ince tahta pargasi var!” diye-
rek, korkma gerekcesini (kendisince) ifadeye galismis... Aziz Mahmud Hidayd,
Devis Mehmet'e Istanbul’a varincaya kadar hic ses cikarmamis. Birlikte Istan-
bul’a ulasip, karaya inince :

-“Dervis Mehmet, artik 6liimle aramizda o ince tahta pargasi da kalmadi!” niik-
tesini yapivermistir.14

Ustad’in diger niiktesi Padisah I. Ahmed ile sohbeti sirasinda vuku bulmustur.
Birgtin Sultan I. Ahmed, Aziz Mahmud Hiidayi’'ye hediye gondermis. Hiidayi de
bu hediyeyi kabul etmeyip, geri ¢cevirmis! Padisah I. Ahmed ayn1 hediyeyi Ab-
diilmecid-i Sivasi’ye gondermis. O da hediyeyi kabul edip, almis. Sultan I. Ah-
med, hediyeyi alan Abdiilmecid Sivasi ile bir sohbet esnasinda ona bu hediye-
yi Aziz Mahmud Hiidayi'nin kabul etmedigini, soyleyivermis... Abdiillmecid-i
Sivasi c¢ok zarif bir tislupla Padisaha:

-“Seyyid Aziz Mahmud Huidayi bir anka’dir; laseye (lese) tenezziil etmez!” ceva-
bini1 vermis... Aradan zaman gec¢mis; bir baska zamanda Sultan I. Ahmed, Hz.
Hiidayi ile sohbet ederken, Padisah bu olay1 hatirlamis; Abdiilmecid-i Sivasi'nin
sozlerini, Aziz Mahmud Hiidayi’ye anlativermis. Hz. Hiidayi de Sultan I. Ah-
med’e:

-“Padisahim, Seyh Abdiilmecid-i Sivasi bir bahrdir (denizdir); deniz bir katre
masiva g¢irkabi ile miilevves (bir damla dinya kirliligi ile kirlenmis) olmaz!” di-
yerek- ¢ok giizel yorumla- niiktedeki maharetini, insanliktaki zerafetini, olayla-
ra bakistaki iyi niyetini tarihe mal etmistir.
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Aziz Mahmud Hiidayi'nin edebi sahsiyetini degerlendirirken ilmiyle, sanatiyla,
edebiyatiyla, tasavvufuyla birlikte ele almak daha dogru olur kanaatindeyiz. ila-
hileri, murabbalari, bestelenmis bir ¢ok giifteleri, zarif niikteleri onu bize hemen
sevdiriverir. Olaylar karsisinda sakin ve sabirli halini, tiztintilii oldugu zaman-
daki itidalini siirine herkesin anlayabilecegi bir dille yansitmaktadir:

Alan Sen’sin, veren Sen’sin, kilan Sen
Ne verdinse odur dahi nemiz var
Hakikat tiz(e)re anlayup bilen Sen
Ne verdinse odur dahi nemiz var...6

Aziz Mahmud Hudayi, tasavvufi goriislerini agiklarken edebiyati bir vasita ola-
rak kullanmistir. Fikirlerini sunarken seriat dis1 olmaktan kagindigi hemen go-
ze garpar. Bu 6zelligini siirlerine yansitan Hiidayi, halkin kolay anlayamayaca-
g1 goriislere ve ifadelere itibar etmemistir. Aziz Mahmud Huidayi i¢in “Kitaba ve
Stinnete uygun -bir mutasavvif- sairdir” demek dogru olur. Diinyanin bilinme-
yenlerini (halkla, ilgilenenlerle) tartismak yerine, idrake uygun sembollerle ko-
nular ele almayi, yorum yapmay tercih ettigini gortiyoruz. Siirlerinde mantiki,
felsefi, ilahi hikmetle ilgili hususlar1 tartismak yerine namaz, orug, zikir, tevbe
konularina yonelmistir. Tevhid, ele aldig1 konularin basinda gelmektedir. Siir-
lerini igtenlikle, yumusak ve saf bir dille kaleme almistir. Edebiyatin zor bir tar-
71 olan dini edebiyat, tekke edebiyat1 Hiidayi'nin iislubuyla basarili 6rneklerle
karsimiza gikar. Sosyal konular, halk: ilgilendiren konular 6éncelikli olarak is-
lenmistir. Sohbetlerinde ve vaazlarinda her seyini halkla paylastigi icin goniil-
lerde taht kurmasini bilmistir. Vaaz ve irsadindaki etki gozden kagmayacak ka-
dar belirgindir. istanbul Fatih Camii'ndeki hitabeleri, (bizzat kendisinin yaptir-
dig1) Aziz Mahmud Mescid'ndeki” sohbetleri ve Sultanahmet’teki vaazlar1 cok
sevilmis; ilgiyle izlenmistir.

Siirlerini soylerken sanat endisesi tasimayan Aziz Mahmud Hiidayi, kalip ve ka-
fiye sikintilarina gogiis germistir; konunun geregi ne ise onu ifadeye ¢alisarak,
mesajin 6nemine dikkat gekmistir. Siir estetigi i¢in ifadenin 6ziinden 6diin ver-
memistir. Asagiya aldigimiz beyitleri bizi dogrulamaktadir:

Kudtmun rahmet-i zevk i safadir ya Rastla’llah
Ziuhtrun derd-i “issaka devadir ya Rastila’llahs

Burada siirin, konuya ara¢ oldugunu goriiyoruz. Aruzla yazilan siirlerini terkip-
lerinden, kullandig: dilin agirligindan ve ifade tarzindan tanimamiz miimkin-
diir; ¢inkii aruzla yazilmis siirlerinde imale ve zihaflar dikkati gcekecek kadar
coktur. Bu tarz siirlerinde ustalik veya tstiin bir soyleyis s6z konusu degildir.
Siirlerindeki i¢ ahenk ve muhteva, sekil 6zelliklerinden daha giicliidiir. Bu tiir
siirlerinde anlamin ve beyanin 6ne ¢iktigin1 gérebilmekteyiz. Beyit sisteminde-
ki gazel, murabba, muhammes ve kit’a seklinde yazilmis siirleri azinliktadir; bu
siirler bicim bakimindan klasik edebiyatimizin ol¢iilerine (tam anlamiyla) uy-
mamaktadir. Na'tleri gazel tarzinda, bazilar1 da murabba seklindedir. Divani
miirettep degildir. Siirleri nazim sekillerine gore degil, konularina gore tasnif
edilmis. Divan edebiyati tarzina en uyumlu siirleri “Miifred”leridir. 200 civarin-



da mifredinin bulundugunu biliyoruz. Bu beytlerde veciz ifadeler ve darb-1 me-
seller (atasozleri) dikkat ¢ekicidir. Asagiya aldigimiz ornekler bizi hakli ¢ikar-
maktadir:

‘Akl1 olan anlar bunu diinya misafir-hanedir
Baki safa tahsiline sa’y etmeyen divanedir

Iyiligi et suya at bilmezse ger balik am
Bilir ey dil ’alim i dana olan Halik ami®

Eyleyiib eyliigi suya eyle ilka
Balik bilmezse biliir an1 Mevlato

Sana bir man‘i diyem ey ehl-i ray
Egri yohsuldur cihanda, dogru bay!

Aziz Mahmud Hiidayi'nin Divan edebiyati tarzina uyan diger bir ¢zelligi de
“Miilemma” siirleridir. Halk sairlerinde rastlanmayan bu tarz, bazi Tekke ve Ta-
savvuf sairlerinin siirlerinde gortilmektedir. Esrefoglu Rumi'yi, Kuddusi'yi,
Seyh Ahmed-i Stizi’yi v.b. mutasavvif sairleri emsal olarak saymamiz miimkiin-
diir. Aziz Mahmud Hiudayi'nin (milemmalarinda) bazi misralarin farkli dilde
yazdigini goriiyoruz:

‘Akil isen hayra sa’y et ddima
“Leyse li’l-insani illa ma se‘a”12

beytinde oldugu gibi. Bazen de bir siirde beytleri iki ayr1 dille yazmistir:
Cennet ehline gerek ilm @ ‘amel

La-cerem ucmaga lazimdir cenah

“Ya ‘ibad’Allah ktimi va’bidi

Ve’zkiirahii fil-giidiivvi ve'r-revah”

Ger mucahid fisebili'llah isen

Halik’1 zikr et odur hayr-1 salah

“Leyse li’l-insani illa ma-se’a

Fe’ctehid fi’llahi in si’'te’l-felah”13

Aziz Mahmud Hudayi'nin Mesnevi tarzinda yazilmis miillemma siirleri de var-
dir. Bu siirler aruzla yazildigindan yukarda zikredilen 6zellikler aynen mevcut-
tur:

Bu gece kim Leyle’i Mi'racdir
Zevk-1 vasla kullarin muhtacdir

Fazlin ile aradan gitsin hicab
Hiib cemalin gorelim ref’et nikab

’

“Ente Rabbi ente Hayrii’n-nasirin’
Iki alemde kerem senden hemin

“Ente Rabbi ente Fettah i1 Kerim
Ente Hayy’i ente Kayytam it Kadim”
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Mutasavvif sairlerde goriilen 6zelliklerden biri de tamamen Arapca, Farsca siir
yazmis olmalaridir. Aziz Mahmud Huidayi de Arapca, Farsca siirler yazmistir.
Bu tiir siirlerinin sayis1 azdir.

Arapca ve Farsca siirlerinin edebi degeri hakkindaki yorumu ilgili dil bilimcile-
rine birakiyoruz. Mistakil Arapca, Farsca siirlerinden bir iki ¢érnek vermek fay-
dali olacak. Arapca siirlerden iki farkl:i kita:

“El-hamdii leke ve’s-siikrii lek(e)
Ya men lehiv’l-fazlii’l-‘azimii
Yessir lena zevka’l-visali

Ya Miiste’an ve ya Kerim”

“Lehu’d-diinya lehu’l-‘ukba
Lehu’l-ala lehu’l uhra
Lehu’s-sugra lehu’l-kiibra
Ve Rabbii’l-‘arsi Mahmudin”14

Farsca siirlerinden de bir kita ve bir beytle yetiniyoruz:

“Ey ilah-1 men ve ilah-1 heme

Ve’y pendh-1 men vii penah-1 heme
Rahmetet ra cii hadd i gayet nist
‘Afiiv kiin ya Kerim giinah-1 heme”

“ Zenb-ra i‘tirdf merd-i hiinerest
Ser ciiz-est ez beser-i beserest”15

Hz. Hidayi'nin siirde Ttirkge'yi tercih ettigini belirtmek ve vurgulamak yerinde
olur. Aruz veznindeki siirleri lirizm yoniiyle daha yavas ve daha agir bir lisanla
yazilmistir. Siir kalitesinin ytliksekliginden bahsetmek de dogru degildir. Belki
de bu sebepten Divan sairleri arasinda sayilmamistir. Divan sairleri ve zamanin
siir otoriteleri, hatta tezkireciler hece vezniyle siir yazanlar1 sairden bile sayma-
mislar. Aziz Mahmud Hiidayi'nin sairlik iddias1 veya kaygusu olmamistir. Di-
van sairindeki fahriyeyi, bir baska deyisle sairligin ve sanatinin tistiinligiini id-
diay1 onda goremeyiz; aksine, tevazuu tercih etmistir. Didaktik siirlerde iddia ve
fahriye kendiliginden ortadan kalkar... Aruz veznini ve hece veznini kullanabi-
len Aziz Mahmud Hiidayi'nin, az da olsa hece ile aruzu birlikte kullandig: vaki-
dir. Baz1 siirlerinin hem hece veznine hem de aruz veznine uygun distiigiinii
goriiyoruz. Asagidaki siir hecede: 8'liye, aruzda: Miistef’iliin + Mistef’iltin kali-
bina uymaktadir:

Eyler seherde gulgule
Dost giilseninin biilbiili
Ister vere canin giile
Can gllseninin giiliits

Yunus Emre’nin de bu tarz siirleri vardir. Hz. Hiidayi’nin, onun etkisinde kal-
mas1 mimkiindiir. Sairimizin siirlerinin ¢ogu aruz veznindedir. Heceyle yazdi-
g1 siirlerde durak kullanmamistir. Siire yaklasiminda divan edebiyatindan ¢ok,



halk edebiyati tarzina daha yakindir. Milli 6l¢ctimiiz olan heceyi yer yer tercihin-
de elbette bircok sebepleri vardir. Halkin milli duygularina hitap etmesi de soz
konusudur. Herkesin okuyabilmesi, kolayca anlayabilmesi 6nemli bir 6zelliktir.
Sairimizin sanat iddiasinda bulunmamasi onu heceye ve aruzda halk tarzina yo-
neltmis olabilir. Divan tarz1 siirlerinde muhteva ve dilin agir oldugunu yukarda
zikretmistik. Halk edebiyati tarzindaki siirleri daha lirik, daha coskuludur. Birer
ornekle ne demek istedigimiz kolayca anlasilir:

Aruz vezniyle: Failatiin/ Failatiin/ Failin

Can 1 dilden Halik’1 zikr edelim
Hos sa‘ddet ehli etmis Hak bizi
Liitf-1 bi-payanina siikr edelim
Hos sa‘adet ehli etmis Hak bizi

Ehl-i Islam ehl-i iman eyledi
Bunca litf it bunca in‘am eyledi
Fazl 1 ihsdnini itmam eyledi
Hos sa‘ddet ehli etmis Hak bizi

Bir baska ornekte: Mistef’iliin/ Miistef’iliin

Sugré Sen’in kiibra Sen’in

Ula Sen’in thrd Sen’in

Diinya Sen’in Ukba Sen’in

Ya Rabbena ya Rabbena

Sen’den kerem Sen’den ‘ata...v.b.17

Hece vezniyle yazilmis siirlerinden 6rnekler: Hece: 8

Acilalim guller ile
Otelim biilbiiller ile
Diyelim pak diller ile
La’ilahe il’Allah

Sen seni ne sanirsin
Faniye dayanirsin
Us bir giin uyanirsin
Tevhide gel tevhide1s

Rastlin verdigi haber
Gunden giine zithtr eder
Tutd1 diinyay1 ser-te-ser
Zultiim deyu aglar var mi1

11’ lik hece vezniyle:

Tevhid ile olur her derde derman
Hakk’a tevhid ile ermis erenler
Tevhid ile olur her miiskil 4san
Hakk’a tevhid ile ermis erenler9
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Aziz Mahmud Hiidayi'nin siirlerini inceledigimiz zaman, dortliikkler haline ya-
zilmis olanlarinin hem icerik hem de sekil bakimindan daha basarili ve daha gii-
zel oldugunu goriiriiz. Ahmed Yesevi ve Yunus Emre vadisinin yolcusu oldugu-
nu hissederiz. Bu vadide yturiirken 6zenti iginde olmadigini da belirtmek gere-
kir. Aziz Mahmud Hudayi'nin kendisinden 6nce gelenleri taklit etmede basari-
1 oldugu soylenemez; mesela bu siiri eski mutasavviflardan bir yansimadir;
ama (siir olarak) basarili degildir:

Kesret emvacina aldanir sanma
Vahdet deryasina girip kalanlar
Bir dahi faniye nazar eylemez

Hakk’'in didarimi goriip gelenler

Zevk ile anlayib sirr-1 viictidu
KemaAline erisdirdi stthtidu

Hakikat tizre etmistir stictidu
Dergah-1 Hakk’a ytiiz siiriib gelenler20

Anadolu’nun mutasavvif dervis ozanlarini temsil etmek, taklit etmek cok zor-
dur; ¢iinkii onlar ¢ok giiclii ozanlardir. Bir Yunus Emre gibi soylemek baska is-
tir; onun actig1 vadide ytirtimek baska istir. Anadolu dervislerinin aralarinda ta-
savvufi goriis farkliliklar1 vardir. Bu mutasavviflarin dine bakis tarzi, seriat ici
ve seriat dis1 goriis ve tutumlar: ciddi ayriliklara sebep olmustur. Mesela Ana-
dolu mutasavviflarinin bir kismi1 “ask” “din” diye tanimlamistir. Yunus Em-
re’nin ask hakkinda soyledikleri bizi dogrular:

“Ey as(1)kan ey as(1)kan ask mezheb 1 dindir bana
Gordi goztim dost ylizini yas kamu digtindiir bana”21

Aziz Mahmud Hiidayi'nin, aski din olarak kabul etme hususunda belirgin bir
beyani yoktur; ama aski dinin bir emri olarak telakki ettigini, dinin tamamlay1-
c1 bir parcasi olarak diisiindagiinii ifadelerinden anlayabiliyoruz:

Geli diyelim sevk ile

L&’ilahe ill’Allah

‘Ask ile sidk 11 zevk ile

L&’ilahe ill’Allah

Anadolu mutasavviflarinin etkisinde kalan Hiidayi, ashinda kendi yolunda sey-
retmis; kendi disiplini iginde kalmay1 yeglemistir. Boylece Anadolu asiklarina
ilgisiz kalmamis; ask konusundan da uzak durmamaistir.

Aziz Mahmud Hiidayi platonik aska iltifat etmemistir. Bazen panteizmi hatirla-
tan (sathi-ytizeysel) tahliller yapmistir. onun bu tir tahlilleri, Anadolu mutasav-
vif sairleriyle mukayese edilecek 6l¢iide degildir. Anadolu mutasavviflar: aska
daha fazla misyon ytiklemisler. Yunus, Nesimi, Pir Sultan Abdal ve benzerlerin-
de bu o6zellikleri gorebiliriz. Aziz Mahmud Hiidayi, ask, din, halk ticgeninde Ah-
med Yesevi, Hac1 Bayram-1 Veli ekoliintin (nev-i sahsina miinhasir) bir devamai-
dir. Siir ve edebiyatta da boyledir.22 Orta Asya’nin sofistik diistinceleri ve ifade-






458

leri bizi bu sonuca gotirmektedir. Ahmed Yesevi'nin saf ve samimi tavrini sair
Hiidayi’de aynen gorebiliyoruz. Sanki onunla ayni zamanda ve ayni yerde yasa-
mis; ayni egitimi almis gibidir. Gortis ve diisiincelerindeki paralellik hemen dik-
kati ¢geker. Hiidayi'nin siirlerinde bulunan sanat1 ve htinerleri, hikmet ve haki-
kat pariltilar1 golgelemektedir. Siirlerini tasavvufun cazibesiyle soylemege calis-
tigim1 fark edebiliriz. Hiidayi'nin siirlerini edebi sanatin heyecani olarak degil,
fazileti hedef alan irsat dizisi oldugu kanaatindeyiz.

Ahlaki konulara 6nem veren Hiidayi, ifadelerinde sert bir tislup takinmistir. Bu
tarziyla, tavizsiz bir “zahid” goriintiisii ¢izer. Nesir ve nazimlarinda dini-tasav-
vufi konular islemistir. Miiritlerini (taliplerini) kendisine yoneltirken acik, net
ve kesin bir tslup kullanmistir. Ele aldig konular1 dogru ve diiz bir mantikla,
sistematik olarak izah etmege calismistir. Oncelikli olarak ele aldigi konular
sunlardir:

1- Emanete hiyanet etmemek (devaml ve 1srarla tizerinde durdugu bir konu-

dur),

2- Gaflet uykusundan uyanmak( gercekleri gormek, cok siikretmek),

3- Seytana uyup, yalanci diinyaya aldanmamalk,

4- Dunyaya meyletmemek, masivadan el ¢cekmek,

5- Samimiyetle Hakk’in yoluna girmek ve halvetin 6nemini kavratmak,
6- Her tiirlu kotuliiklerden sakinmak,

7- Hayirh isler yapmak, hayir yolunu tercih etmek,

8- Allah’in emirlerini tutmak, tutmayanlarin sonunun koétii olacagimi bilmek,
bildirmek;

9- Ehl-i iman1 Hak yola gagirmak; seyh olarak, insanlar1 tarikata davet etmek.
Tebliglerinde Yunus’ca coskulu, heyecanl bir dil kullanmistir:

Sol kimse ki act1 goziin

Canana tabsird:l 6ziin

Dinle Hiidai'nin s6ziin
Gel Hakk’a pervaz idelim23

Yunus Emre bir dervistir ve bu ¢izgiyi hi¢ degistirmemistir. O bir mutasavvif si-
fidir; amma temsil ettigi bir sistem veya tesekkiil ettirdigi bir tarikat yoktur. Yu-
nus hep dervis olarak kalmistir. Hicbir zaman seyh olmay1 diisiinmemistir. Bu-
na ragmen hem edebiyat tarzinda, hem de fikir bazinda onu takip eden insan sa-
y1s1 goktur. Aziz Mahmud Hudayi ile Yunus'un paralellikleri oldugu gibi, sis-
temde ve diistincede farkliliklar: da vardir. Bir ahlak hocasi olarak karsimiza ci-
kan Huidayi, bir miirsit ve seyh tavrin1 hemen hissettirir. Agirbash, vakur, etki-
li bir eda ile diistincelerini aciklar; muhataplarinmi kontrol altinda tutar; dilek ve
isteklerini herkesin anlayabilecegi tarzda ifadeye 6zen gosterir. Mesela “tev-
hid”in, zengin, fakir ayirnmi yapmadan herkesin esit oldugunu soyler. Hakk’a
ulagma arzusunda olanlarin “tevhid” ehline hizmet etmesini tavsiye eder. O'nun
hayat ve irsad stratejisi budur.2¢ Bu sebeple siirlerinin her biri bir hitabe nite-
ligi tasir; onun siirleri halki aydinlatacak, gergekleri halkin idrakine indirgeye-



cek birer tebligdir. Bu hitabeler siir formunda verilmistir. Sanat iddias1 olmayan
bu deyislerde Celvetiyyenin felsefik yapis1 biitiin boyutlariyla yerini almistir.
Aziz Mahmud Hiidayi'nin sairlik iddiasinda bulunmadig: bilinen bir gergektir.
Yunus'ta siir dilden gonle akan bir irmak, halden kale (yasantidan, lisana) tasan
bir rahmet seli iken, Aziz Mahmud’da muhataba dikte ettirilen bir mektup, bir
konferans metni, bir hitabedir. Aslinda Hiidayi, siiri ve nesri fikrini nesretmek
icin kullanmistir. Halki aydinlatmada ve olgunlastirmada siir tarzi tercihle-
rinden biridir diyebiliriz:

Zevk-1 diinyaya muhabbet nice bir
Lezzet-i faniye ragbet nice bir
Nice bir ‘adet ve bid‘at nice bir
Nefs-i sirrire itd‘at nice bir

Maye-i 6mrii iza‘at nice bir

Veya:

Nice bir derd ile mihnet
Nice bir hasret 1 firkat
Vaslina verir kabiliyet
Cok agladik bizi gtildir?s

orneklerinde oldugu gibi. Aziz Mahmud Hiidayi'nin fikirde takip ettigi sahsiyet-
leri edebiyatta takip etmemesi sanat kalitesini distirmiistiir. Hiidayi'nin siirle-
rinde kafiye 6nemsiz bir siis gibidir. Kafiyelerin zayiflig1 yarim kafiye tercihi he-
men dikkati ceker: “olmaz”, “bilmez”, “kalmaz”lar1 kafiye olarak kullanmas1 si-
irini zayiflatir. “Hal”, “gtil”, “dal”daki kafiyeler de bu tiirdendir:

Cunki muradimiz Sensin
Gayrun sevdasin kaldir
Pak eyle goniil hanesin
Kendi askinla doldur

Nice bir derd ile mihnet
Nice bir hasret ile firkat
Valsina verir kabiliyet
Cok agladik bizi gtldiir2e

Siirlerinde oldugu gibi. kafiye olarak kullandig fiiller zayif kalmistir. Diger ke-
limelerle yaptig1 kafiyeler daha saglam, daha tutarli olmustur. Cogu edebiyat
otoriteleri “redifleri” kafiye olarak kabul etmemektedirler. Sair Hidayi'nin, re-
difleri kafiye olarak kullandigini goriiyoruz. Onun siirlerindeki en basarili yonii
ictenligi ve safligidir. Doneminin biiyiik bilginlerinden olmasina ragmen dilinin
sadeligi ona bir ayricalik saglar. Objektif olarak bakildigi zaman, “Aziz Mahmud
Hiidayi asrinin biiyiitk mutasvvifidir” diyenlere ragmen “ O, alim ve zahiddir”
diyenleri de hakl gikarir. Hiidayi'nin alimligi ve zahidligi (her iki sifatin sorum-
lulugu) onu asla terk etmemistir. Siirlerini halkin anlayacag: dille, ilim adami-
na yakisir olgunlukla soylemistir. Zaman, zaman Ahmed Yesevi, Haci1 Bayram-1
Veli, Yunus Emre, Hac1 Bektas-1 Veli’ gibi tekke sairlerinin (sekil olarak) etkisin-
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de kalmis; onlar taklit etmistir. Aslinda onlarin yolundaymis gibi goriinmesine
ragmen, fikir bazinda, aralarinda goriis farkliliklar: vardir. Orta Asya’daki dini,
ahlaki tasavvufi goriisler Anadolu’da degisime ugramis, ziihdiin, hikmetin an-
lam ve 6nemi yumusatilarak farkli, toleransli, giiclii bir tasavvuf edebiyatinin
yolu agilmistir. Anadolu mutasavviflar: bu yeni yolda bazen de serbest sinirsiz,
bir diistince ¢ergevesinde hareket etmis, (kendine 6zgii) farkli bir yol gelistirmis-
tir. Aziz Mahmud Hiidayi, Yunus’la, Kaygusuz'la, Pir Sultan Abdal’la ayn1 kay-
naktan beslenmesine ragmen diisiince ve hayat tarzlarinda paralellik yoktur.
Baslangic noktas1 ayni, sonug farkli tecelli etmistir. Her ikisinin de tasavvufi ha-
reket ve felsefesinde ayricalik vardir. A. M. Hiidayi'yi onlarin devami olarak dii-
stinmek yanlis bir degerlendirme olur kanaatindeyiz.

Aziz Mahmud Hiidayi'nin, kendine has bir tislubu ve ifade tarz1 goze garpmaz.
Onda konu tek (Hakk’a giden yolu gostermek) oldugu i¢in, amag da tektir. Bir-
cok manzumelerinde ifadeleri tekrar niteligindedir; hissedilmez. Aym fikri isle-
yen siirlerinin farkli niishalarinda hemen, hemen ayni deyim ve terimleri tekrar
ettigini goriiyoruz. Goriis ve disiincelerindeki tekrar kanaatimizce pekistirme
amaciyla soylenmis olabilir. Gerek Divan, gerekse halk sairlerinde (6zellikle ¢ok
siir yazanlarinda) tekrar ¢ok goriiliir. Benzer gazelleri, kasideleri, ilahileri, kos-
malar1, semaileri ¢ok olan bir sair goriintiisiinde olmadig: i¢in “pekistirme yap-
maktadir” yorumunu yapiyoruz.

Aziz Mahmad Hudayi disiincelerini dile getirirken her ctimlesinin niyaz, sii-
kiir, dua olmasina 6zen gosterdigini belirtmek lazim. Her zaman ve her yerde
ilim adamu titizligi ile hareket ettigini hissetttirmistir. ifadelerinde, daima hissin
ontine akli oturtmustur. Bir fikir ve s6z ehli olan Hiidayi'nin ifadeleri riyadan
uzaktir. O soylerken costurmak yerine yavaglatmayi, ifadeleriyle 1sitmak, yak-
mak yerine titretmeyi, kendinden gec¢irmek yerine, kendine déndirmegi yegle-
mistir. Kelimeleri yalin anlamlariyla kullanmay tercih etmistir. Bunu yaparken
kalp dilini degil, dudak dilini tercih etmistir. Tavir olarak kaslar catik, yuizii
ciddi, bakislar: sert bir portre karsimiza cikar. Baska mutasavviflari inceledigi-
miz zaman ilimden, tasavvufa yonelen mutasavviflarda bu 6zellikler benzer se-
kilde tecelli etmektedir.

Aziz Mahmud Huidayi’'nin nesir tarzinda yazdigi eserlerinin ¢cogu Arapcga’dir. Bu
eserlerin Tiirkge olmamasi tasavvufumuz, edebiyatimiz ve dilimiz agisindan bii-
yiik bir kayiptir. Ne yaziktir ki bu kaybin telafisi mtimkiin olmamistir. Miislii-
man Tirk halkinin, boylesi biiyiik bir sahsiyetten 6grenecegi (elbette) cok sey
vardir...

Aziz Mahmud Huidayi'nin miizik egitimi ile ilgili yeterli bilgimiz yoktur. Kimden,
ne Ol¢iide miizik egitimi aldigini, muizikte hangi 6lciide usta oldugu konusunda
soz soyleyecek durumda olmak gerekir. Ogrenebildigimiz kadariyla siirlerinin bir
kismini kendisi bizzat bestelemistir; bazi1 kaynaklar?” bunu belirtmektedirler. Bes-
tekar Hadayi'nin, giiftelerini besteleyecek 6lctide miizik bilgisinin bulundugu bi-
linmektedir. Onun bu yoniiniin yeterince incelenmedigi kanaatini tasiyoruz.. Biz
bestekarligi hakkinda bir yorum yapacak durumda da degiliz. Kendi bestelerinin
disinda siirlerini miiritleri, sevenleri baska bestekarlar da bestelemistir. Ilahileri



zikir meclislerinde devamli okunmustur.2s flahi formunda yazdig siirlerinde ses
uyumlar: zayif kalmistir. En coskulu zamanlarinda soyledigi manzumelerde dahi
ahenk eksikligi dikkat gekecek kadardir. Asagidaki dortlitk bestelenmis siirlerin-
den biridir; goriislerimizi destekledigi i¢in buraya aliyoruz.

Nefse uyub rah-1 Hak’dan tasra ¢ikmak yol mudur
Kibr 1 ‘ucb ile adin dervis takmak yol mudur
Matlabin a’la iken ednéaya akmak yol mudur

Yar-1 Baki var iken agyara bakmak yol mudur2¢

Yetmis civarinda siirinin bestelenmis oldugu bilinmektedir.

Aziz Mahmud Hudayi'nin Halk edebiyati tarzindaki deyisleri bize Ahmed Yese-
vi'yi, Hac1 Bektas-1 Veli'yi, Hac1 Bayram-1 Veli'yi hatirlatir; onlarin yolundaymais
izlenimini verir. Kosma tarzinda yazdig: siirleri halkin anlayacag: bir dilledir.
O, divan siiri ile halk siiri arasinda bir orta yol tutmus goraniir. Hangisine da-
ha yakindir, denilirse: Halk siirine daha yakindir; diyebiliriz. Heceyi ve aruzu
kullanmada bir sikintis1 olmamasina ragmen, sekil ikinci planda yer aldigi i¢in
yukaridaki yorumumuzu yapma ihtiyacin1 duyduk. Yunus Emre tarzindan ol-
dukca ¢ok etkilenmis olan Hz. Hidayi'nin deyisleri, Yunus'un 16. ytizyildaki
versiyonu olarak kabul edilse, yeridir; mesela:

Biliirem seni yalan diinyasin

O yarlar alan diinyasin

Bir can kurtulmaz senin elinden
Temiir kafesler bozan diinyasin

Sevdigimi aldin beni aglattin

Doniip yliziime giilen diinyasin

Asik Yunus sema urur carh ile

Bizim dahi garhimiz1 bozan diinyasin3o

Seklindeki Yunus mahlasl siiri kendi yorumuyla Sair Hidayi soyle ifade eder:

Kim umar senden vefay1
Yalan diinya degil misin
Muhammedii’l-Mustafa’y1
Alan diinya degil misin

Eger sah u eger bende

Her kisiyi salan bende
Kimse mekan tutmaz sende
Viran diinya degil misin

Isin giiciin daim yalan
Cok kisiden arta kalan
Nice kerre bosaluben
Dolan diinya degil misin3:
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Hiidayi'nin Yunus gibi soyleyisleri coktur. flahi aski bir baska giizel anlatan Yu-
nus’un:

Cennet cennet dedikleri
Birkag evle birkac¢ huri
Isteyene ver anlari
Bana Seni gerek seni

deyisine, mutasavvif Hiidayi su sekilde katilir:

Neyleyim diinyay1
Bana Allah’im gerek
Gerekmez masivayi
Bana Allah’im gerek

Fani devlet gerekmez
Darli zinet gerekmez
Hakk’s1z cennet gerekmez
Bana Allah’im gerek

Beyhtide havay: ko
Hakk’1 bula-gor ya H
Huidayi'nin so6zi bu
Bana Allah’im gereks3?

Sonuc olarak diyebiliriz ki: Aziz Mahmud Hiidayi, ¢agindaki ve sonraki bircok
mutasavvif sairleri etkilemistir. Siirlerine nazireler yazilmis olmasi bizi dogru-
lar. Celveti seyhlerinin etkilendigi bir sahsiyettir. Bu mutasavviflar onun yolun-
dan gitmege calismislar; fikirlerini benimseyerek, siirlerine nazireler yazmislar;
baz: siirlerini de bestelemisler. Eserleri bir cok mutasavviflar tarafindan serh
edilmis. Bu eserlerden bazilar1 Tiirkge’ye cevrilmis; bazilarina da hasiyeler ya-
pilmistir. Fikri yonden, kendisinden sonrakileri etkileyebilmis bir sahsiyet oldu-
gu asikardir.

Aziz Mahmud Hudayi'nin hitabetindeki zerafet dualarinda da bir miijde olarak
bizi karsilar. O'nun tiim insanliga hitaben yapmis oldugu dua, bize Mevlana’y1
hatirlatmaktadir. Hz. Mevlana: “Ne olursan ol, yine gel; bizim dergahimiz umut-
suzluk dergahi degildir...” demis. Hz. Hiidayi de kendisini ziyarete gelenlere,
tirbesinin oniinden gecerken durup fatiha okuyanlara, O'na goniilden bagli
olanlara: su duas1 miijde ve hediye niteligindedir: “...Denizde bogulmasinlar;
ahir 6miirlerinde yoksulluk cekmesinler! Imanlarim1 kurtarmadikca (ahirete)
gocmesinler! Oleceklerini bilsinler; haber versinler!...” Bu dua bir dilek ve te-
menni saheseridir. Bu sempozyuma katilimci veya dinleyici olarak istirak eden-
ler veya calismamizi okuyucu olarak degerlendirenlerin bu duadan payini alma-
s1 dilegiyle, Hz. Hiidayi’nin himmetine, tistatlarin hogsgoriisiine siginiyor, saygi-
larim1 sunuyorum.
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